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Oz

ilk6gretim cagina gelmis 6grenciler ana dilinin inceliklerini, giizelliklerini, zenginliklerini 6grenmeye
baglamaktadirlar. Okul 6ncesi donemde ninniler, masallar dinleyen ¢ocuklar ilk6gretime basgladiktan
sonra bunlar1 okumaya, yazmaya baslamaktadirlar. Edebi metinler, ¢ocuklarin zihinsel ve dilsel
becerilerinin gelismesine, hayal giicliniin artmasina, diislincelerinin ilerlemesine, hayata olumlu
sekilde bakmasina sebep olmaktadir. Cocuk edebiyati, cocuklarin biiyiimelerine, gelismelerine katk:
saglayan hayallerine ve diisiincelerine hitap eden hem egitip egitirken de eglendiren so6zlii ve yazih
iiriinlerdir. Cocuk edebiyati iirlinleri arasinda yer alan masallar da hem ¢ocugun dil gelisimine hem
de kiiltiir 6grenimine katki saglamaktadir. Bu baglamda yillardan beri masallarin egitsel islevinin
oldugu bilinmektedir. Cocuklarin anlamasinin, algilamasinin, yorumlamasinin en giizel 6rnegi olan
masallar ana dil 6gretiminin pekistirilmesinde kullanilmasi en uygun olan edebi metinlerdendir.
Kitaplarda yer alan masallar ¢ok dikkatli bir sekilde incelenilmeli, arastirilmahdir. Tiirkce ders
kitaplarinda yer alan bazi masallar ¢ocugu masaldan ve okuma hevesinden uzaklagtirmaktadir.
Yalnizca cocuga nasihat veren, dil zevkinden yoksun, ¢ocugun hayal diinyasina hitap etmeyen,
diisiince giiciinii gelistirmeyen metinler olmamasina 6zen gosterilmelidir. Ders kitaplarinda yer alan
metinlerin farkh tiirlerde olmasia 6zen gosterilmelidir. Bu calismada masallarin ¢ocuklarin dil
gelisimine ve degerler egitimine olan katkisi, masallarin siniflandirilmasi, béliimlendirilmesi, ders
kitaplarinda yer alan masallarda dikkat edilmesi gereken hususlar anlatilmigtir. Ayni zamanda ele

alinan bir masalin hangi agilardan 6grencilere faydal olacag: da ayrintih bir sekilde incelenmistir.
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Contribution of tales as literrary texts to mother tongue teaching (the sparrow
which got a thorn in it's foot

Abstract

Students who have reached the age of primary education begin to learn the subtleties, beauties and
riches of their mother tongue. Children who listen to lullabies and fairy tales in the pre-school period
begin to read and write them after they start primary education. Literary texts cause children to
develop their mental and linguistic skills, increase their imagination, advance their thoughts, and
have a positive outlook on life. Children's literature is oral and written products that contribute to the
growth and development of children, appeal to their dreams and thoughts, and entertain them while
educating them. Tales, which are among the products of children's literature, contribute to both the
language development of the child and cultural learning. In this context, it has been known for years
that tales have an educational function. Tales, which are the best examples of children's
understanding, perception and interpretation, are among the most appropriate literary texts to use
in reinforcing mother tongue teaching. The fairy tales contained in the books should be very carefully
examined and researched. Certain fairy tales found in Turkish language textbooks have the tendency
to disengage children from the core aspects of storytelling, thereby diminishing their enthusiasm for
reading. Great care should be exercised to ensure the absence of texts that solely offer advice to
children, lack aesthetic appeal, fail to resonate with their imaginative realms, and do not foster the
cultivation of their cognitive faculties. Efforts should be made to ensure that the texts contained in
textbooks are of various genres. In this study, the contribution of tales to children's language
development and values education, the classification and division of tales, the points to be considered
in the tales in the textbooks are explained. At the same time, it has been examined in detail in which

aspects a tale will be useful to students.
Keywords: literary genres, fairy tale, mother tongue teaching, child education
1. Giris

Ana dili, baglangicta anneden ve yakin aile ¢evresinden, daha sonra da iligkili bulunulan ¢evrelerden
ogrenilen, insanin bilingaltina inen ve bireylerin toplumla en giiclii baglarin olusturan dildir (Aksan,
1990, s.81).

Ana dil 6gretiminde aile, cevre, bireysel farkliliklar, sosyo-ekonomik diizey gibi bazi durumlar etkilidir.
Ana dil 6gretimi okuma, yazma, dinleme, konugma olmak tizere toplam dort becerinin kazanilmasiyla
saglanmaktadir. Cocuk diinyaya geldikten sonra gelistirmeye basladig: ilk beceri dinlemedir. Cocuk
aylarca sadece dinler, daha sonra anlamsiz sesler ¢ikarmaya baglar. Belli bir zaman sonra bu anlamsiz
sesler harfler, heceler, kelimeler ve ciimleler seklinde devam eder. Belli bir yas araligina gelen ¢ocuk
once okumaya, okumayla birlikte de yazma egitimine baslar. Bu egitimlerin kazanilmasinda ¢ocugun
hem kendisi hem g¢evresi hem de ¢ocuga saglanan imkanlar biiyiik 6nem arz etmektedir.

Cocuk edebiyati, temel kaynag1 ¢cocuk olup ¢cocugun duygu, diistince ve his diinyasina uygun, cocuga
okuma aligkanliginin yam sira gocugun edebiyat, sanat ve estetik yonden gelismesini saglayan cocugu
gelecege hazirlayan bir gecis donemi edebiyatidir (Sirin, 2007, s.16). Cocuklarin diinyaya acildigi en
onemli kapa, kitaplardir. Cocuklar kitaplar sayesinde diinyay: tanimaya baslarlar. Cocuk, ders
kitaplarindaki metinler, etrafindaki insanlar ve ailesi sayesinde s6z varligin gelistirir. Ana dil
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o0gretiminin de her asamasinda metinler ¢ok 6nemlidir (Giinay, 2003). Cocugun milli duygularin
gelistirmek, gelenek goreneklerini 6grenmek, tarihini, kiiltiiriinii kesfetmek, maddi ve manevi
degerleri 6grenmek icin ¢ocuk edebiyati onemlidir.

Cocuk edebiyatinin en o6nemli iiriinlerinden biri olan masal, Tiirk¢e Sozliikte su sekilde tanim
yapilmigtir: “1. Genellikle halkin yarattigi, hayale dayanan, sézlii gelenekte yasayan, cogunlukla
insanlar, hayvanlar ile cads, cin, dev, peri, vb. varliklarin basindan gecen olaganiistii olaylar: anlatan
edebi tiir: 2. Bosuna séylenmis sé6z." (2011, 5.1630).

Pertev Naili Boratav, masali "Nesirle soylenmis dinlik ve biiyiiliik inanislardan ve torelerden bagimsiz,
tamanmuyla hayal tirtinti, gercekle ilgisiz ve anlattiklarina inandirma iddiast olmayan kisa bir anlati.”
(1969, s.80) seklinde tanimlarken Sakaoglu, "Kahramanlarindan bazilar1 hayvanlar ve tabiatiistii
varliklar olan, olaylart masal iilkesinde cereyan eden, hayal mahsulii oldugu halde dinleyenleri

inandirabilen bir sozlii anlatim tiiriidiir." (2010, s.2) seklinde tanimlamistir.

Masallar Tiirk kiiltiiriiniin yeni nesillere aktarilmasinda, devam ettirilmesinde énemli rolii olan zengin
halk malzemeleridir. Tamamiyla icinden geldikleri toplumun kiiltiiriiyle, gelenek gorenekleriyle
yogrulmus, aym1 zamanda o toplumun ahlaki ve kiiltiirel kodlarim1 tasiyan sozlii halk iiriinleridir
(Sakaoglu, 2002, s.15). Nitekim yapilan bir calismaya gore masallar, toplumlarin dini degerlerini yeni
nesillere aktarmasinda 6nemli bir islevi yerine getirmektedir (Bunsuz, 2021 s.443-450). Masallar kiiltiir
aktariminda ve dilsel becerilerin gelismesinde 6grencilerin motivasyonunun artirilmasinda oldukca
etkilidir (Ayhan, Arslan, 2014, s.545). Halk edebiyatinin en 6nemli iiriinlerinden biri olan masallar
gecmisten giiniimiize kadar hala 6nemini kaybetmemistir.

Cocugun dil gelisiminde o6zellikle okuma ve yazma becerilerinin kazandirilmasinda masallar ¢ok
etkilidir. Bir ¢cocuk diinyaya geldikten sonra edebiyatla ilk karsilagmasi her ne kadar ninniler olsa da
sonrasinda masallarla devam etmektedir. Ninniler, masallar, bilmeceler, maniler, destanlar, hikayeler
vb. cocuk edebiyati iiriinleri cocugun degerlerinin olusmasina katki saglamaktadir.

Masallar, ¢cocuga ana dilinin, bir isci elindeki alet gibi nasil kullanildigini ilk 6greten, ona bu dilin
kivrakligini, zenginligini ve inceligini gosteren tiirdiir (Boratav, 1958, s.15). Cocuk besikteyken dil
edinmeye baslar. Bu, dil de beraberinde kiiltiir kazanimini saglar. Bu donemde ve sonrasinda dinlenilen
masallar ¢ocugun ileride konusacag dilin temellerini olusturur. Cocuk masali dinlerken ileride iyi bir
dinleyici olabilme yetenegine sahip olur (Mert, 2012, s.7). ilkokul 6grencileri ana dil 6gretiminde 6zellikle
metinleri kullanmaktadirlar. Bu metinlerin baginda da kiiltlirin temelini olusturan basat gereg olarak
masallar yer almaktadir. Bu calismada da ele alinan masallar ana dil olarak Tiirkce Ogretiminde
kullanilacak en iyi malzemelerden biridir.

Masallar her ne kadar da ¢ocuklar i¢in iiretilmemis olsa da ¢ocuk denince akla gelen yazili metinlerin
basinda gelmektedir. Nesilden nesle aktarilarak varlhiklarini devam ettiren masallar, igerisinde
barindirdigi kiiltiirel zenginliklerle dikkat cekmektedir. Ayni zamanda masallar topluma ait kurallar: ve
kiiltiirel degerleri hayal tirtinii olarak olaganiistii kahramanlarla ilging hikayeleriyle, farkli mekanda ve
zamanda gecen olay kurgusuyla ¢ocuklarin daima dikkatini cekmistir.

Masallar, dilin en sade, agik, anlagilir ve dogal halidir. Tiirk¢enin giizelligi, sadeligi, zenginligi, akiciligi,
kalip ifadeleri, mecazli soyleyisleri vb. dile ait tiim unsurlar masallar icerisinde yer almaktadir.
Anlatimlarda betimlemeler de c¢ok azdir. Bu sebepten dolayr da dil becerilerinin kazamlmasinda
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masallar ¢cok 6nemlidir. Halk anlatmalar1 igerisinde siislii ve olaganiistii olaylar1 anlatig seklinden dolay1
da en eglendirici metinlerdir.

Sozlii kiiltiiriin bir lirlinii olan masallar yaziya gecirilerek giintimiize kadar ulasmistir. Masallarla birlikte
insanoglu heyecanini, mutlulugunu, iiziintiilerini, inaniglarim1 renkli bir anlatimla masallarda dile
getirmistir.

Masallar, en kotii olaylar: bile yumusatarak tatlandirarak, ders ¢ikartarak, 6greterek verdiginden dolay1
masallarin egitici yonii bulunmaktadir. Masallardaki konular, okul 6ncesi ve okula yeni baglayan
cocuklarin kendi diinyalarina yakin oldugundan dolay1 onlarin dikkatini ¢cok fazla gekmektedir. Masallar
cocuklar1 hayata hazirlamaktadir. Bu sebepten dolay1 da masallarin egiticilik yonii baskindir.

2. Amac¢

Bu aragtirmanin temel amaci, ana dil egitiminde masallarin etkisi ve kullanimidir. Masallarin ¢cocuklarin
dil gelisimine ve zihinsel gelisimine etkilerinin neler oldugu, ebedi metinler olarak kitaplarda yer alan
masallarda nelere dikkat edilmesi gerektigi, masallarin ¢ocuklar i¢in 6neminin neler oldugu masallarin
siiflandirilmasi ve béliimlendirilmesi konular1 ele alinmistir. Incelenen masal baglaminda da su
hususlar iizerinde durulmustur:

Incelenen masaln dil ogretime olan katkilarimi belirlemek,

Masalin icerisinde yer alan kiiltiirel 6geleri ortaya ¢ikarmak,

Masalin icerisinde yer alan dil bilgisi konularinin tespit etmek,

Masalin icerisinde yer alan kelimeleri incelemek,

Masalin icerisinde yer alan ikilemeler, kaliplagsmis ifadeleri tespit etmek,

Masalin icerisinde yer alan halk kiiltiirii unsurlarinin neler oldugunu tespit etmektir.
3. Masallarin siniflandirilmasi

Thompson'un kabul ettigi su an giiniimiizde de uygulanan masal siniflamasi su sekildedir (Sakaoglu,
2010, S.13):

e Hayvan Masallar1

e Asil Hayvan Masallar

e  Gildiiriicti Hikayeler, Niikteli Fikralar
e Zincirlemeli Masallar

e Smiflamaya Girmeyen Masallar

Yukaridaki masal sinmiflandirmasinda g¢ocuklarin dil gelisiminde en fazla kullanilan tiirii "hayvan
masallar1"dir. Bu masallarin dili daha sade, akici, basit olup konusu da ¢ocuklarin anlayabilecegi
diizeydedir. Hayvan masallarinda verilmek istenen mesajlar, dersler, ogiitler tamami hayvanlar
tizerinde verilmektedir. Bu da cocuklarin dikkatini fazlasiyla cekmektedir.
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4. Masallarda boliimlendirme

Masallar genellikle ti¢ b6liimden olugsmaktadir:

1. Baglangi¢ Boliimii

2. Gegis (Baglayis) Boliimii

3. Bitis Béliimii

Masallar oncelikle kalip sozlerle baglar. Her ne kadar uzun baslangiclar olsa da genellikle kisa
tekerlemelerle baglayan kalip ifadeler daha c¢ok tercih edilmektedir. Bu baslangiclar masal
renklendiren, okuyucuyu heyecanlandiran, masala hazirlayan boliimlerdir. Bu baslangi¢c boliimiine
ornek gosterilebilecek kalip ifadeler sunlardir:

"Bir varmis, bir yokmus,...",
"Evvel zaman icinde bir,...",
"Bir varmisg, bir yokmus, vakti zamanin birinde bir ... varmis.",

"Evvel zaman icinde kalbur saman icinde, develer tellal iken, pireler berber iken, ben anamin
besigini tingir mingir sallar iken bir... varmis."

Gecis (baglayis) boliimii, asil masalin anlatildigi boliimdiir. Bu boliimde iyilerle kotiiler karsi
karsiya getirilir. Fakat iyileri temsil eden kahraman odiillendirilirken; kotiileri temsil eden
kahraman ise cezalandirilir (Karatay, 2007, s.470). Bu boliimde de kaliplasmis bazi ifadeler
kullanilmaktadir.

Masaldaki olayin gectigi yeri ya da kahramani degistirmek icin kullanilan kalip ifadeler, "Biz
haber verelim ...dan.", "Sana haberi nereden verelim? Kizdan verelim.",

Dinleyicinin dikkatini artirmak icin kullanilan kalip ifadeler, "Bir de ne gorsiin, o pisirmedigi
balik canland1.”,

Uzun zamani kisaca ifade etmek i¢in kullanilan kalip ifadeler, "Uzatmayalim kameti, kopartiriz
kiyameti.",

Masal ortasinda gecisi saglamak icin kullanilan tekerlemeler, "Az gider, uz gider...",
iki varhgin karsihkh konusmalari, "In misin, cin misin?",

Bir varhigin tanimi ve tasviri ile bir hareketin yapilisini anlatan kalip ifadeler, "Ayin on dordii,
giiniin on besi gibi.",

Masalin kahramanlarindan birinin konusmasiyla ilgili kalip ifadeler, "Ustiindeki kiz ise oglan,
oglan ise kiz olsun!" (Sakaoglu, 2007, s.58-62).

Bitis boliimii ise, sonug boliimiidiir. Daginik olan tiim olaylar bu boliimde bir araya gelmektedir.
Dinleyici, tim masal boyunca meraklanir, bu béliimde de biitiin meraklar ortadan kaldirilir.
Masallar genellikle de bir tekerleme ile bitirilir. Masallarin bitigsinde kullanilan kalip ifadeler ise
soyledir:

"Onlar yedi, icti, diinyadan goctii; siz de yiyin, i¢in, diinyada safa siiriin.",
"Onlar muratlarina erdiler.",
"Sizlere saglik, bizlere selamet.",
"Bu hikaye burada bitti.",
"Gokten diistii ti¢ elma: Biri sdyleyene, biri dinleyene, biri de bana.",
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e "Onlar orada muratlarina ererler, biz de burada erelim." (Sakaoglu, 2007, s.62-66).
4. 1. Masallarin ana dil egitimine ve cocuk egitimine katkilar:

Masallarin ana dil egitiminde ve ¢ocuk egitiminde oldukca 6nemli bir yeri vardir.

e Masallar, ¢cocuklarin dil gelisimini saglamak ve dil bilincini agilamak i¢in 6nemlidir.

e Masallar sayesinde ¢ocuklar, Tiirk dilinin inceliklerini ve zenginliklerinin goriir.

. Masal}ar sayesinde cocuk ana dilindeki kelimelerin kullaniligini ve dogru telaffuz edilisini
Ogrenir.

e Cocugun ana dil 6gretiminde kelime hazinesinin gelismesinde en basat gere¢ masallardir.

e Cocugun ana dili 6gretiminde masallar temel egitim malzemesi olur (Mert, 2012, s.7).

e Cocuk, masallarin igerisinde yer alan kaliplagsmig ifadeleri, ikilemeleri, yansima sozciikleri,
benzetmeleri, deyimleri, atastzlerini, dualari, beddualari, es anlamlari, zit anlamlar1 vb.
kavramlar1 6grenmeye baglar (Derman, 2002).

e Masallar, dil becerilerinin gelismesinde olumlu yonde katkilar saglar ve 6grenciyi motive eder
(Unal, 2005, s.205).

e Masallar cocuklarin dil gelisimi, ahlak gelisimi ve kisilik gelisimi acisindan son derece
onemlidir.

e Masallar ¢cocugun i¢ diinyasinin canh kalmasim saglar (Bilkan, 2009, s.32).

e Cocuk, masali dinlerken masal kahramanimi kendine rol model olarak goriir. Onun gibi
zorluklarin iistesinden gelmeye, giiclii olmaya ¢aligir.

e Masallar sayesinde cocuk, sosyallesir ve cocugun 6zgiiveni artar.
e Masallar sayesinde 6gretmen ile 6grenci arasinda daha siki bir bag kurulur.

o Ogrencilerin Tiirkceyi dogru okuyup anlamalarini, daha akic sekilde konusabilmelerini, dogru
telaffuz edebilmelerini saglar.

e Masallardaki olay orgiisii ¢cocugun ilgisini ¢eker.

e Masallarda yer alan yogun hayal giicli cocuklarin dikkatini gekmektedir. Bu sebepten ¢ocuklar
masali dinler, okur, ezberler ve hatta hayal diinyasinda yasatmaya devam eder.

e Yapilan calismalar sonucunda oOgrencilerin hayal diinyalarinin gelismesi ve Tiirkge
diislinebilmelerinde masallarin etkisi ¢ok biiyiiktiir (Ayhan ve Arslan, 2014, s.550).

e Hayvan masallarinin dili diger masal tiirlerine gore daha sadedir. Bu da ¢ocuklarin ilgisini
cektigi i¢in 6zellikle dinleme becerisini gelistirmekte etkili olmaktadir.

e Masallar, cocuklarin gercek diinyasidir.

e  Cocuklara sundugu gercek yasam bilgileriyle cocugu hayata hazirlar.

e Cocugun hayal kurma becerisinin ve diisiince giiciiniin gelisimine katki saglar.

e Cocuga, yasadigi toplumun kiiltiirel degerlerini aktarir ve gocugun hayata bakisini gelistirir.
e Masallar igerisinde ¢ocuk genellikle kendi toplumunu tanima imkanina sahip olur.

e Evrensel degerlerden olan sabir, hosgorii, saygi, sevgi, esitlik, oOzgiirlik, diristlik,
yardimseverlik gibi bireysel ve toplumsal konulara da masallarda yer verilir.

e Cocukta dinleme, anlama, algilama, dikkat, meraklanma, odaklanma vb. gibi kavramlarin
gelismesini saglar.
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e Cocugun okuma, yazma, dinleme ve konugsma olmak tizere dort dil becerisi kazanmasini saglar.
e Cocugun anlatma becerisinin gelismesine katki saglar.

e Masal anlatan 6grencilerin Tiirkce konusma becerileri de ¢cok ¢abuk hizlanacaktir. Masallarin
konusma iizerine etkisi % 40.9, dinlemeye % 36.4, okumaya %18.2, yazmaya % 4.5 etkisi
bulunmaktadir (Karatay, 2007, s. 471).

e  Masallar okul ve ders kapsaminda sinirsiz ¢alisma imkani sunar (Dilidiizgiin, 2003).
e Cocukta bagarma istegini artirir.

e Cocugun muhakeme yetenegi giiclenir.

e  Cocugun elestirel bakis agis1 kazanmasini saglar.

e Masallar sayesinde cocuk, iyilerin kazanip kotiilerin kaybedecegini anlar. Boylece ¢ocuk
yardimsever, iyi niyetli, dogru olmay1 6grenir. Ayni zamanda ¢ocugun adalet duygusu da gelisir.

e Masallardaki devlerle, ejderhalarla savasirken kazanildigini1 géren ¢ocuk zorluklarin iistesinden
gelebilecegini fark eder.

e Masallarda iyi, dogru konular ele alimirken ayni zamanda hayatin gercegi olan siddete ve
siddetle bas edebilmenin yollarina da yer verilmektedir.

e Sonu iyi biten masallar sayesinde cocuk, diinyaya umutla bakmaya baslar.
e Cocugun Kkiiltiirel degerlere bagh kalmasini saglar.

o Masallarin igerisinde eskiye ait kiiltiir, yasam sekli, kiyafetler, torenler, solenler, dinler yer
almaktadir (Yilmaz, 2012, s.300).

e Yapilan calismalarda masallarin kiiltiir aktarimindaki etkisi %54.5’1 “cok”, %31.8’i “cok fazla”
seklinde agiklamiglardir (Ayhan, ve Arslan, 2014, s.551).

e Bir dilin ruh halini yansitan masallar, Tiirk¢enin zengin kiiltiiriiniin aktariminin yapilmasinda
ve Tiirk edebiyatinin tanitilmasinda 6nemli bir role sahiptir.

e Masallarin basinda, ortasinda, sonunda yer alan tekerlemelerin kafiyesi de ogrencide dil
zevkinin olusmasini saglar. Ayn1 zamanda 6grencinin harfleri daha rahat telaffuz edebilmesine
yardimei olur.

e Masallar, cocugun ruhunun iyi 6rneklerle yogrularak giiclii bir karakter olusmasina sebep olur.
4. 2. Ders kitaplarinda yer alan masallarin seciminde nelere dikkat edilmeli?

Ders kitaplarinda yer alan masallar1 secerken asagida verilen hususlara dikkat edilmesi gerekmektedir.

e Masallar, degerler egitimi acisindan nitelikli olmalidir.
e Cocuklarin egitimine faydali en giizel 6gretici masallar segilmelidir.
o Masal, cocuga yol gostermeli, egitici, 6gretici olmalidir.

e Masallarin igerisinde bireysel ve toplumsal konularin olmasina, yurt ve millet sevgisinin yer
almasina dikkat edilmelidir.

e Cocuga yakin cevresini, kiiltiiriinii tanima firsat1 vermelidir.
e (Ogrencinin yasina, cinsiyetine, seviyesine, ilgisine uygun olmalidir.
e Masallarda 6giitten daha cok ¢ocugu eglendiren ve diisiindiiren ifadeler olmahdir.

e Masalin icerisinde asir1 derecede korku, siddet, kavga, doviis gibi cocugu sinirlendirecek
unsurlar yer almamahdir.
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e  Farkli masal tiirlerine yer vermek gerekir.
e Masallarda dini ve siyasi konulara yer verilmemelidir.

e Cocuk masallarinda cocugu cok iyi anlamak, onun dikkatini ¢ekmek, cocugu sikmadan
eglendirmek gerekiyor (Dilidiizgiin vd., 2008, s.45).

o  Cocugun gelisim 6zellikleri g6z 6ntinde bulundurulmalidir.

e Cocuklarin hayal diinyasina uygun bir sekilde yazmak gerekmektedir.

o Masaldaki ana diisiince ¢ocuga sezdirilmelidir.

e  Cocuk, masali okuduktan sonra bagkasina gereksinim duymadan masali anlayabilmelidir.

e Masallarda gecen bilinmeyen kelimeler 6grencilere hemen anlatilmamali 6grencinin masal
icerisinden kendisinin o0 manay1 bulmasi saglanmalidir.

e Masal anlatiminda giincel kelimeler tercih edilmelidir.

e Cocuklarin yasina gore soz dagarcigl secilmeli, ayn1 zamanda da cocuga yeni kelimeler
kazandirilmaldir (Kibris, 2010, s.42).

e Masallardaki resimler, renkler metinle uyumlu olmahdir.

e Karakterler, cocukla 6zdesim kurabilecek 6zellikte olmahdir.

e Masallarda yer alan kahramanlar ¢ocukta 6rnek teskil etmeli, cocuga rol model olmalidir.
e Masallarda cinsiyet kavrami acik ve net sekilde belirtilmelidir.

e Anlatimda yazim ve noktalamaya dikkat edilmelidir.

e Cocuga insanin giiclii ve zayif yonleri tanmitilmahdir.

e Masallarda kullanilan dil acik, sade, anlagilir ve i¢ten olmalidir.
5. Ayagina Diken Batan Serce

Zamanin birinde bir serce varmig. Kirlarda, agaclarda gezip tozarken ayagima bir diken batmus,
ugrasmis, ugrasmais; bir tiirlii gitkaramamais. Yakindaki bir nenenin kuliibesine gidip bagirmaya baslamis:

“Nene nene! Ayagima diken batti, ¢ikarir misin?”

Nene dikenleri ¢ikardiktan sonra serce, neneye demis ki: “Nene, dikenimi sakin atma, ben gelip senden
alacagim.” Serce bir dala konduktan sonra soziine devam etmis:

“Nene, eger atarsan ben de senin ekmeklerini alir kagarim.”

Serce gittikten sonra nene dikenleri ocaga atip yakmais. Bir giizel ekmek pisirmis.
Serce epey gezip tozduktan sonra nenenin kapisina dayanmais:

“Nene nene, ben geldim, dikenimi ver!”

“Ben senin dikenini yaktim, dikeni ne yapacaksin ki?”

Neneye kizan serce yeni pisirdigi ekmegini alip kacar. ileride bir cobana rastlar:

Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 5057958124 | phone: +90 505 7958124



520 / RumeliDE Journal of Language and Literature Studies 2023.34 (June)

Contribution of tales as literrary texts to mother tongue teaching (the sparrow which got a thorn in it's foot / Dogru, M. & Sarag,
N. & Seven, H. & Giingor, A.

“Coban kardes, bu ekmegi siitiine dogra, biraz sonra gelecegim, beraber yeriz. Sakin ben gelmeden yeme.
Eger beni beklemezsen senin bir kogunu alir kagiririm.”

Serce gittikten sonra ¢coban ekmegi siite dograyip bir giizel yiyor Biraz sonra serce gelip cobana seslenir:
“Coban kardes, ne yaptin ekmeklerimi?”
“Ne yapacagim, yedim.”

Cobanin bu hareketine kizan serce onun bir kocunu alip kagiyor. Bir koylin tizerinden gecerken orada
diigiin yapildigini goriir. Oraya inerek diigiin evinin sahibine kogu teslim eder:

“Kogumu size birakiyorum, sakin ona bir sey yapmayin. Yoksa gelininizi alir kacarim.”
“Aman serce, sen nesin ki bizim gelinimizi kagiracaksin.”

Kocu kesip afiyetle yiyorlar. Serce biraz hava alip geliyor, ne gérsiin, kocunu yemisler! Ofkeli sercenin
gelini almasiyla kagmasi bir oluyor. Yolda bir davulcu ile zurnaciya rasthyor. Onlara diyor ki:

“Bu gelini size vereyim de davulla zurnanizi bana verin.”

Davulcu ile zurnaci buna diinden razi, hemen davulla zurnay1 verip gelini aliyorlar. Davulla zurnay1 alan
serce kOyiin minaresine ¢ikip calmaya basliyor:

Dikeni verdim, ekmegi aldim.

Ekmegi verdim, kocu aldim.

Kocu verdim, gelini aldim.

Gelini verdim, davulu aldim.

Dambulu dak dak, dambulu dak dak.» diye bagirmaya (Sakaoglu, 1973, s.341-342).

5. 1. Ayagina diken batan serce masalinin yabancilara Tiirkce o6gretimi acisindan
degerlendirilmesi

5. 2. Dil bilgisi acisindan hangi konularda kullamilabilir?

5. 2. 1. Genis zamanin 6gretiminde kullanilacak 6rnek ciimleler
Ayagima diken batt1, ¢tkarir misin?

Nine, sen benim ninemi atacaksin o zaman ben de senin ekmeklerini alir kacarim.
Serce nineye kizar.

Bunun {izerine onun ekmegini de alip kacar.

Tleride bir cobana rastlar.
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Yoksa senin bir kogunu alir, kagirarim.
Biraz sonra serce gelip cobana seslenir.
Cobanin bu hareketine serce ¢ok kizar.
Onun bir kogunu (erkek koyun) alip kacar.
Bir kdyiin iizerinden gecer.
Tam o sirada bir diigiin goriir.
Oraya iner, diigiin evinin sahibine kocu teslim eder.
Yoksa gelininizi alir kacarim.
5. 2. 2, Zarf fiillerin “-1p, -madan” 6gretilmesinde kullanilacak 6rnek ciimleler
Yakindaki bir ninenin kuliibesine gidip bagirmaya baglamis:
“Nine, dikenimi sakin atma, ben gelip senden alacagim.”
Serce gittikten sonra nine dikenleri ocaga atip yakmig
Serce cok fazla gezip dolastiktan sonra ninenin kapisina gelmis:
Bunun {izerine onun ekmegini de alip kacar.
Sakin ben gelmeden yeme.
Serce gittikten sonra ¢oban ekmegi siite dograyip bir giizel yiyor.
Biraz sonra serce gelip ¢obana seslenir.
Onun bir kogunu (erkek koyun) alip kacgar.
Kocu kesip afiyetle yiyorlar.
Serce biraz hava alip geliyor.
Ofkeli serce gelini hizla alip kaciyor.
Hemen davulla zurnay1 verip gelini aliyorlar.
Davulla zurnay1 aldiktan sonra sercge koyiin minaresine ¢ikip calmaya basliyor.
5. 3. Hangi kelime 6gretiminde kullanilabilir?
serce, diken, kir, kuliibe,
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batmak, ugrasmak, bagirmak, dala konmak,

ocak, ¢oban, kog, diigiin

rastlamak, kacirmak, seslenmek, teslim etmek,

davulcu, zurnaci, minare

5. 4. Masalin icerisinde yer alan kaliplasmis ifadeler nelerdir?
Gezip dolagmak,

Sen nesin ki?

Afiyetle yemek,

Diinden raz

5. 5. Masalin icerisinde yer alan ikilemeler nelerdir?

Tam o sirada ayagina bir diken batmis, ugrasmis ugrasmais.

Nine nine, ben geldim, dikenimi ver!

Dambulu dak dak, dambulu dak dak.

5. 6. Masalin icerisinde yer alan halk edebiyat1 ve halk kiiltiir unsurlarinin tespit edilmesi

Bu masalda bolca ayn1 kelimelerin tekrar edildigi goriilmektedir. Tiirklerin ¢ok eskiden beri yeme
kiiltlirtinde var olan “ekmege siit dogramak” eylemini bu masal icerisinde gormekteyiz. Yoriik hayat1
yasayan Tirklerin halk mutfaginin vazgecilmez yemeklerinden birisi siitiin icerisinde kiiglik ekmek
parcalar1 atip biraz da seker koyarak yenilen bir yemektir. Bu masal sayesinde cocuklar gecmiste
Tiirklerin yemis oldugu bir yemek kiiltiiriinii de 6grenmis olacaklardir.

Tiirkler sadik milletlerdendir. Asla bagkasinin malina zarar vermek istemedikleri gibi kendi mallarina
da bagkalarmin zarar vermelerine goz yummazlar. Tiirk milleti; malina, namusuna, canina, vatanina,
topragina sahip ¢ikar. Bu masalda da bu durumun bir 6rnegine rastlamig bulunmaktayiz. Eger Tiirklerin
malina, canina, vatanina, namusuna bir zarar gelirse mutlaka bunun cezasini da verir.

6. Sonuc

Dort temel dil becerilerinin kazamilmasinda o6zellikle de dinleme, anlama ve anlatma becerilerinin
pekistirilmesinde masallar ¢ok etkilidir. Ders kitaplarinda edebi metinlerden olan masallara yer
verilmesi gerekmektedir. Yapilan aragtirmalar neticesinde ilkokul Tiirkge ders kitaplarinda masallara
cok fazla yer verilmedigi goriilmektedir. Bu bosglugu da edebi deger tasimayan, kiiltiirden, egitimden
yoksun kitap ve dergi piyasasi ele gecirmektedir. Bu da oOgrencilerin faydasiz, kalitesiz eserler
okumalarina sebep olmaktadir. Ana dil egitiminde kitaplarda masallara yer verilmesinin sonuclar1 su
sekilde siralanabilir:
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1. Tirk masallarinin egiticilik yoniinden yeteri kadar yararlanilmamaktadir. Bu sebeple ders
kitaplarinda daha fazla masala yer vermek gerekmektedir.

2, Kitaplarda yer alan masallar pedagojinin siizgecinden gegirilmelidir.

3. Tiirk kiiltiiriinii, degerlerini anlatan taninmig masallar farkh dillere de ¢evrilmelidir.

4. Cocuklarin bilingli bir sekilde dili kullanmalar1 saglanmaldir.

5. Bir dilin en dogal halini yansitan ¢ocuk egitimine uygun masallara ders kitaplarinda yer verilmelidir.
6. Kitaplarda yer alan masallarin kurgusu 6grencilerin yasina, seviyesine uygun olmalidir.

7. Masal metinleriyle cocugun anlama, anlatma ve dinleme becerileri gelistirilmelidir.

Yapilan arastirma sonucunda ana dil 6gretiminde ¢ocuk edebiyati {iriinlerinden masalin 6nemi ve
gerekliligi vurgulanirken; ayn1 zamanda masalin ¢ocugun psikolojisine ve beyin gelisimine de katki
sagladig1 ortaya konulmustur.
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